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A WARNING: Only qualified service personnel (such as a licensed electrician) shall perform the

%

electrical installation. Risk of electrical shock. Switch off utility power at the distribution point
where the UPS will be connected. Be absolutely sure there is no power. Refer to the UPS user’s
manual for more information.

NOTE: Install the optional power cord on the following Dell UPS models:

Power Cord UPS Model

MRVDY 4200WV, 208 Vac UPS

913CC 3750W, 4200W, or 5600W 230 Vac UPS
6WWDY 4200W or 5600W 230 Vac UPS

NOTE: NOT FOR USE with the 5600W Online UPS.

AVERTISSEMENT: La réalisation de I'installation électrique est strictement réservée au personnel
qualifié (électricien agréé, par exemple). Risque de choc électrique. Eteignez I'alimentation au point
de distribution ou I'onduleur sera connecté. Assurez-vous d'avoir tout mis hors tension. Reportez-
vous au manuel d'utilisation de I'onduleur pour plus d'informations.

REMARQUE : Install the optional cordon d'alimentation on the following Dell UPS models:

Cordon d'alimentation Modeéle d'onduleur

MRVDY Onduleur 4200W, 208 Vca
913CC Onduleur 3750W, 4200W ou 5600W, 230 Vca
6WWDY Onduleur 4200W ou 5600w, 230 Vca

REMARQUE : NE PAS UTILISER avec I'onduleur en ligne 5600W.

WARNUNG: Elektrische Installationen diirfen ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal
(Elektrofachbetrieb/Elektromeister) durchgefiihrt werden. Gefahr eines Stromschlags. Schalten Sie
den Netzstrom an dem Verteilerpunkt ab, an dem die USV angeschlossen wird. Uberzeugen Sie sich
davon, dass der Strom vollstandig abgeschaltet ist. Néhere Informationen hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch der USV.

HINWEIS: Installieren Sie das optionale Netzkabel an den folgenden Dell USV-Geréatetypen:

Netzkabel USV-Geratetyp

MRVDY 4200w, 208 VAC USV

913CC 3750WV, 4200W oder 5600W 230 VAC USV
6WWDY 4200W oder 5600W 230 VAC USV

HINWEIS: NICHT ZUR VERWENDUNG mit 5600W Online USV.

ADVERTENCIA: Solo el personal en servicios de intalacion calificados (tales como electricistas con
licencia) podran realizer la conexion electrica. Riesgo de electrocucion. Desconecte el suministro
electric en el punto de distribucion donde la UPS estara desconectada. Asegurese de que no haya
corriente electrica. Refierase al manual del usuario para mas informacion.

NOTA: Instale el cable electrico en los siguientes modelos UPS de DELL:

Cable Electrico Modelo UPS

MRVDY 4200W, 208 Vac UPS
913CC 3750wV, 4200W, o 5600W 230 Vac UPS
6WWDY 4200W o0 5600W 230 Vac UPS

NOTA: NO USAR en la UPS de 5600W Online.

Power Cord Installation

Cordon d'alimentation Installation | Netzkabel Installation | Instalacion de cable eléctrico |
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NMPEAYNPEHAEHUE: YcTaHoBKa 3n1eKTpoo6opyaoBaHMA MOXET BbINOJNIHATLCA
TONbKO KBanuduumpoBaHHbIM 06Cny)X1BaloLWMM NepcoHanom (Hanpumep,
cepTudnLMpoBaHHbIM 3NEeKTPMKOM). CyliecTByeT onacHOCTb NOPaXKeHuA
ANeKTpUYEeCKMM TOKOM. Bbikniounte nogayy Toka Ha ToUuKe pacnpeaeneHus, rae
6ynet noaknioyeH UBI. Y6eautecb B OTCYTCTBUM 3IeKTponuTaHuA. inAa nonyyeHusa
pAonosnHuTenbHou nHgopmauum cm. pykoBoacTso nonb3osatena UBII.

NMPUMEYAHME: MoacoeanHWTE AONOMHUTESbHBIV WHYP NUTaHWA K YKa3aHHbIM HUXe
mogenam UMB Dell.

LLUHYp nuTaHnA Moaens MBI

MRVDY WMNB 4200 BT; 208 B nepem. Toka

913CC WMB 3750 BT, 4200 BT nnm 5600 BT; 230 B nepem.
ToKa

6WWDY MMNB 4200 BT nnu 5600 BT; 230 B nepem. Toka

NMPUMEYAHME: 3AMPELLEHO UCMOJIb3OBATb ¢ UMB aBoliHoro
npeo6pasoBaHnA MOLLHOCTbIO 5600 BT.
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Wire Terminal UPS Wire Terminal Wire Tightening =8 LR UPS [ieist g;;@ll;—};;;@[?ﬁ*—é HE
Function Position Function Size Rating Torque S f-_r%{ S fil 2 (634)
G Input Ground G i gy
5.26-16 mm? 2.26 Nm ! 5.26-16 mm? 2.26 Nm
. . . T . .
Input N L2/Neutral In (10-6 AWG) 01bin) i N L2 et (10-6 AWG) (01bin)
L L1/Line In L L1/ s
Fonction Position Fonction Valeur nominale de Counle gooo oo upsoonod gooooood oooo
' . , lataille du fil du P oo ood oo ooo good
du fil de la borne du fil de I'onduleur terminal de serrage
gooo 5
Terre d'entrée 5.26-16 mm 2.26 Nm
N L200o0o0d .
Entrée N L2/Entrée neutre 5.26-16 mm? 2:26 Nm i (10-6 AWG) (201biin)
(10-6 AWG) (201b in) L/Oooooo
L1/Entrée ligne
Positiond N Stod DyHKUMA MonoxxexHune DyHKUMA c::;tf:::;; MomeHT
L i osition der : i enngrole des nposoaa KNemmbl nposopaa UMNB g 3aTAXKKMN
J Kabelfunktion Klemmen USV-Kabelfunktion Anschlussleiters Anzugsmoment p p Horo nposoaa
G Eingangserde 2616 , . Bson, 3asemnenine 5.96-16 M2 2.26 Hwm
N i i -£0-1omm -0 Nm BxonHoi N L2/Bxon, Hynb e (20 chyHTOB Ha
Eingang N L2/Neutral Ein (10-6 AWG) (20 Ib in) (10-6 AWG) KB.I0iM)
L L1/Leitung Ein L1/Bxop
i UPS
Funcion del Posicion del Funcion del cable Cabltzrcrjsﬁze(rjr:mal Endurecimiento
Cable Terminal de laUPS e de torque
calificacion
Conexion de Tierra N Lo/ In 5.26-16 mm? 2.26 Nm
Entrada N L2/Neutral 5.26-16 mm? 2:26 Nm (10-6 AWG) (201b)
" (10-6 AWG) (20 Ib in) LY In
L1/Linea de Entrada
UPS
- 2
N Lo/ 5.26-16 mm 2.26 Nm
L ) (10-6 AWG) (20 Ib in)
L1/
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MHdopmauua B HaCTOALLEM JOKYMEHTE MOMHET 6bITb U3MEHEHa 6e3 NpeABapUTENIbHOrO YBeAOMIEHHUA.

© 2011 r., komnaHua Dell Inc. Bce npaBa 3awumuyeHbl.

Bocnpomsae.qume OaHHOro AOKyMeHTa nobbiM cnocobom 6e3 NMCbMEHHOTO paspelueHna KoMmnaHuun

Dell Inc. kaTeropmyecku 3anpeLleHo.

ToBapHble 3HaKu, Ucnonb3yemble B aaHHOM TekcTe: Dell u norotun Dell ABnA0TCA TOBapHbIMY 3HaKamMu
komnaHuu Dell Inc.; KomnaHua Dell oTpuuaeT nmyLlecTBeHHOe NpaBo B OTHOLIEHUW APYrMX 3HAKOB U

WUMEH.
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